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AVIS 41.823/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION DU CONSEIL D'ÉTAT

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, deuxième chambre, saisi par

la Vice-Première Ministre et Ministre de la Justice, le 1er décembre 2006, d'une demande

d'avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal

du 10 juin 1959 relatif notamment à la méthode de dosage de l'alcool dans le sang", a

donné le 14 décembre 2006 l'avis suivant :
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.../...

Comme la demande d'avis est introduite sur la base de l'article 84, § 1er,

alinéa 1er, 1/, des lois coordonnées sur le Conseil d'État, tel qu'il est remplacé par la loi du

2 avril 2003, la section de législation limite son examen au fondement juridique du projet,

à la compétence de l'auteur de l'acte ainsi qu'à l'accomplissement des formalités

préalables, conformément à l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.

Préambule

1. À l'alinéa 1er, il y a lieu de viser, plus précisément, l'article 44bis, § 4, du

Code d'instruction criminelle.

2. À l'alinéa 3, il y a lieu de vérifier la liste des modifications encore en

vigueur subies par l'arrêté et son annexe.

Une observation similaire vaut pour l'article 2.

Dispositif

Article 2

Dans la phrase liminaire, il convient de remplacer les mots "pars les

dispositions suivantes :" par les mots "par l'annexe au présent arrêté,"

L'annexe devra figurer après le dispositif, et par ailleurs être revêtue des

mêmes dates et signatures que celles figurant sur l'arrêté.
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Article 3

Telle que rédigée, la fin de la phrase ("pour toutes les expertises et

contre-expertises d'alcool dans le sang") est inutile et doit être omise.

Annexe

Conformément à l'article 8 de l'arrêté du 10 juin 1959, précité, l'annexe II

est relative à la méthode et aux critères de dosage de l'alcool dans le sang.

Le point 8 de l'annexe, relatif à l'évaluation externe obligatoire des

laboratoires, n'a pas sa place dans l'annexe. Il doit se trouver dans l'arrêté lui-même.

-----------------
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La chambre était composée de 

Messieurs Y. KREINS, président de chambre, 

J. JAUMOTTE,
Mesdames M. BAGUET,

conseillers d'État,

A.-C. VAN GEERSDAELE, greffier. 

     Le rapport a été présenté par M. A. LEFEBVRE, auditeur. 

LE GREFFIER,  LE PRÉSIDENT,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS
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ADVIES 41.823/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, tweede kamer, op

1 december 2006 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie verzocht haar,

binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van

koninklijk besluit "tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 juni 1959 betreffende

inzonderheid de methode tot het bepalen van alcoholgehalte in het bloed", heeft op

14 december 2006 het volgende advies gegeven :



SG - 2 - 41.823/2

.../...

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1/, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen

bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3,

van de voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het

ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande

vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende

opmerkingen.

Aanhef

1. In het eerste lid moet meer bepaald worden verwezen naar artikel 44bis,

§ 4, van het Wetboek van Strafvordering.

2. Wat het derde lid betreft, moet de lijst van de nog geldende wijzigingen

van het besluit en de bijlage ervan worden nagegaan.

Een soortgelijke opmerking geldt voor artikel 2.

Dispositief

Artikel 2

In de inleidende zin moeten de woorden "door de volgende bepalingen

vervangen" vervangen worden door de woorden "vervangen door de bijlage bij dit

besluit".

De bijlage moet na het dispositief komen en moet bovendien dezelfde

datum en hetzelfde ondertekeningsformulier krijgen als het besluit.
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Artikel 3

Het einde van de zin ("voor alle expertisen en tegen-expertisen van de

alcoholbepaling in het bloed") is in zijn huidige redactie overbodig en moet vervallen.

Bijlage

Overeenkomstig artikel 8 van het voormelde besluit van 10 juni 1959 heeft

bijlage II betrekking op de methode en de criteria voor het bepalen van het alcoholgehalte

in het bloed.

Punt 8 van de bijlage, dat betrekking heeft op de verplichte externe

evaluatie van de laboratoria, hoort niet thuis in de bijlage. Dat punt moet in het besluit zelf

staan.
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren Y. KREINS, kamervoorzitter,

J. JAUMOTTE, 
Mevrouwen M. BAGUET, 

staatsraden,

A.-C. VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag werd uitgebracht door de H. A. LEFEBVRE, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. J. JAUMOTTE.

DE GRIFFIER,  DE VOORZITTER,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS


